
После встречи с Мартиной, Аксель отправился в общежитие Слизерина, чтобы оценить
ситуацию с Полумной. Кроме того, он все равно должен время от времени показываться там,
чтобы у людей не возникало лишних подозрений.

Он вошел как раз вовремя, чтобы увидеть, как начинается ежегодное представление. Но на
этот раз вместо Аларика Малкольма на месте лидера сидел другой человек. Это была красивая
девушка с бронзовой кожей, на вид старше пятого курса, которая элегантно сидела на троне,
скрестив ноги. У нее были черные волосы, ниспадающие до плеч, как занавес, а ее голубые
глаза авторитетно смотрели на присутствующих студентов.

– Привет всем, – сказала она, в ее голосе слышался экзотический акцент, – я Патриция Афонсо,
новый капитан команды Слизерина по квиддичу и префект Слизерина шестого курса. Мой отец
– недавно назначенный бразильский министр магии, – сказала она со скучающим видом, – И
для тех, кому не все равно, да, я чистокровная. По крайней мере, на этот год я беру на себя
управление Слизеринским факультетом, заменив Аларика Малкольма, который проделал
довольно слабую работу в последний год учебы, – сказала она совершенно серьезно.

Раздались голоса протеста от различных Слизеринцев, которые были преданы Аларику,
особенно от Дэмиена Малькома и группы вокруг него.

Патриция подняла одну бровь на оппозицию, – Есть ли основания для ваших возражений? Он
проиграл нам кубок по квиддичу и кубок факультетов в прошлом году. Под его руководством
факультет Слизерина превратился в кучку хулиганов и злодеев. Кто-нибудь из вас знает,
сколько очков мы потеряли в прошлом году только из-за того, что вы устраивали драки и
нарушали правила? Мы оказались на последнем месте, с наименьшим количеством баллов, –
даже ниже Хаффлпаффа! – Вы знаете, как это позорно? – спросила она, и ни у кого на это не
нашлось возражений. Девушка огрызнулась фактами.

– Не знаю, как вы, но я лично ненавижу проигрывать, причем проигрывать так позорно. До сих
пор я была далека от лидерства, но я не могу позволить этому продолжаться. С сегодняшнего
дня я капитан команды по квиддичу и лидер здесь. Есть ли у кого-нибудь возражения?

Кажется, их не было. Дэмиен выглядел весьма искушенным, но Аксель знал, что он был
слишком большой змеей, чтобы делать что-либо открыто, находясь в таком невыгодном
положении. Правда, один студент, кажется, третьего курса, поднял руку.

Патриция кивнула, – Хорошо. Теперь, когда мы разобрались с этим, давайте перейдем к
главному вопросу. В настоящее время все остальные три факультета считают нас злодеями и
неудачниками, потому что мы нарушали правила и проиграли в квиддич и Кубок факультетов.
Позвольте спросить, вы, ребята... согласны с этим?

– Нет!

Несколько человек ответили мгновенно, в то время как другие медленно высказывали свое
одобрение.



Патрисия покачала головой, – Глупости. Неужели мы все просто кучка неудачников и
хулиганов?!

– НЕТ!

– Еще раз. ВЫ НЕУДАЧНИКИ И ХУЛИГАНЫ?!

– НЕТ!

– РЕБЯТА, ВЫ ХОТИТЕ ЭТО ИЗМЕНИТЬ?!

– ДА!

Патриция удовлетворенно кивнула, – Хорошо. Тогда давайте начнем "Искупление Слизерина"!
– сказала она, начиная объявлять новые правила.

– Прежде всего, оставьте здесь всю эту чушь про статус крови и положение семьи. То
отношение, которое вы получите от этого факультета, будет основано исключительно на
баллах и репутации, которые вы заработаете для факультета. Если вы будете хорошо работать,
к вам будут хорошо относиться, и наоборот.

Теперь, когда с этим разобрались, следующий пункт в списке – квиддич. Пять из семи игроков
в нашей команде были семикурсниками, и наш блестящий капитан Малкольм не счел нужным
готовить дополнительных игроков, поскольку он собирался уезжать, и его не волновало,
останемся ли мы с неполной командой. Итак, в эти выходные состоятся испытания по
квиддичу. Если ты станешь игроком, то получишь особые привилегии в доме.

– Следующее, и самое важное, – Патриция сделала паузу, когда ее голубые глаза серьезно
посмотрели на всех, – Вы должны перестать делать то, чему вас учили на занятиях в
прошлогоднем кружке, – мрачно сказала она.

?!

Это вызвало реакцию у всех, включая Акселя. Раздались голоса протеста, а также удивления и
согласия со стороны учеников.

– Я уже давно ушла, и вам всем нужно сделать то же самое. Скажите мне, после того, как вы
выучили то, чему вас учили, вы не заметили эффекта? Не стали ли вы более... непостоянными?
Более темпераментными?

Несколько Слизеринцев посмотрели на нее с пониманием, а некоторые остались безучастны.



Глядя на продолжающую говорить девушку, Аксель вздохнул и с сожалением покачал головой.
То, что пыталась сделать эта девушка, было вполне добродетельно и похвально. Жаль только,
что, осознает она это или нет, ей придется нелегко.

Большинство студентов дома Слизерин записались на курс темной магии, и теперь, даже если
они знают, что это вредно, некоторые ублюдки просто слишком жадные сукины дети, чтобы
остановиться. Из-за этого им будет только хуже, даже если большинство вернется на
правильный путь. Что касается кубка по квиддичу, то теперь, когда у нее осталось два игрока,
есть большая вероятность, что она сможет конкурировать с другими командами. Короче
говоря, она принесет положительный эффект, но ей придется терпеть обратную реакцию.

...

На следующий день Аксель впервые шел на занятия со своим исцеленным телом. Он был в
хорошем настроении, когда шел в большой зал.

Сейчас его единственной проблемой было то, насколько сильно он должен раскрыть свои
способности? Это был довольно сложный вопрос. У скрытности есть свои преимущества, но
есть и свои недостатки. Например, вчера Невилл Лонгботтом оскорбил его, а он ничего не
сделал. Кроме того, из-за невезения ему не удавалось остаться незаметным, несмотря на все
его попытки.

Сидя за завтраком, он просматривал расписание на новый год. Сначала у него были Чары,
потом Зелья, а затем Защита от темных искусств.

– Почему ты не ешь нормальную еду?

Напротив него сидела Полумна, которая выглядела немного сонной.

Аксель нахмурился.

– Почему ты все еще сидишь со мной? Неужели у тебя все еще нет друзей? – К этому времени
остальные первокурсники уже сидели группами, и он решил, что она должна быть в одной из
них.
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